Legenda Toth Istvanrol
Osszegyfijtotte Albert Zsuzsa

— Albert Zsuzsa: Megrendit6 ebben a szobaban beszélgetni, ahol Téth Istvan mar nem
lehet jelen. Nagyon régen jartam itt el6szor, a Magyar Radio kiild6tt Marosvasarhelyre,
hogy Siité Andrassal készitsek riportot. El6tte idehozott engem Nagy Miklos, a vasarhelyi
radié munkatarsa, aki kisérgetett, hogy ne tévedjek el ebben a varosban, ahol el6szor jar-
tam. Miért hozott el Téth Istvanhoz?

— Nagy Miklés: Azért, mert arra gondoltam, hogy itt, Marosvasarhelyen a Somostetd
majdnem tetején, tehat a Nyar utcaban lakik egy olyan fontos személyiség, olyan koltd,
ir6, nagy humanista mtveltségli ember, akit érdemes a Magyar Radié kozonségével is
megismertetni. Kar lett volna elszalasztani azt a lehet6séget, hogy egy ilyen egyéniséggel
megismerkedjék a riporter is, be ne dobjuk a kéztudatba azt a koltészetet, amelyet Toth
Istvannak kodszonhetiink.

— Albert Zs.: A lexikon azt irja Téth Istvanrodl, hogy filozéfus kolt6, a magyarorszagi
latinsag szakértdje, irodalomtorténész, miiforditd, népi indittatasa koltd, olyan életmiivet
alkotott, ami tanulsagos is, élvezetes is, de sok vitara adott alkalmat. Maté Eva Gjsagiro-
ként foglalkozott Toth Istvan munkassagaval.

— Maté Eva: Nagyon furcsa az én vele kapcsolatos élményem. Tulajdonképpen harminc
évet dlel fel, és harmincéves sziinet is volt benne. De mindvégig nyomon kovettem ezalatt
a harminc év alatt a munkassagat. 1976-ban bukaresti televizidsként engem is ugyanagy
kikiildtek, mint téged, hogy készitsek vele egy interjut, illetve, hogy a vasarhelyi irékkal
foglalkozzam. A miivel6dési rovatnal dolgoztam. Ugy emlékszem, akkor jelent meg neki
egy verseskotete, az el6tt halt meg az elsd felesége. Fenntartasokkal jottem hozza, mert
nem tudtam, hogy fog fogadni. Tudtuk réla, hogy nagyon levert hangulatban van. Egy
szeptemberi gyonyor(i napon kerestem 6t fel, én akkor fiatal lany voltam, és ebben a
csodalatos kertben fogadott, ahol az élete nagy részét leélte. Nagyon kedvesen fogadott,
de nagyon visszafogottan. Az egész kertnek volt egy olyan &szi megvilagitasa, amit én az
életben el nem tudtam felejteni, és mindig késziiltem vissza hozza. Es 6 szivesen fogadott
volna, de valahogy az élet tigy hozta, hogy csak mindig messzirdl néztem azt az embert,
és azt a koltészetet. Egy soraval valahogy tgy jellemzi magat, hogy 6 mindig szallt, de
nem szallt el. Ezt a sorat éreztem a legjellemzd&bbnek, és mindig visszavagytam abbol a
bukaresti rohano életbdl, amiben mi tévések éltiink, s altalaban az Gjsagirok éltek, mindig
a hattérben bennem volt az a hangulat és az a nyugalom, ami ebben a kertben volt, és
mindig valahogy vagytam oda.

Burjan Emil szobrasz, Fodor Imre a Székely Nemzeti Tanacs elndke és felesége, Galfalvi Gyorgy iro,
Gal Eva Emese ir6, Zeno Ghitulescu iré, Maté Eva jsagirs, Nagy Miklos Kund Gjségird, valamint
Galné Esztegar I1diko tanar, Kercsé Attila orvos, Vajna Gyorgy orvos, a gyergyogyentmiklosi irodalmi
kor tagjainak torténetei.
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Az élet tigy hozta, hogy harminc év elteltével, halala el6tt négy nappal, tizenkettedikén,
felhivott baratja, Fodor Imre ar, aki akkor polgarmester volt, és felhivta a figyelmemet,
hogy megjelent két kdtete Magyarorszagon, és jo lenne irni réla. Akkor én mar a Rominiai
Magyar Sz6 munkatarsa voltam. Eljéttem ide hozz4, mar az elmulas milidje vette valahogy
koriil, de abszolut nem gondoltam, hogy négy nap mulva vagy hat nap mulva mar nem
fog élni. Akkor errél a Magyarorszagon életében utoljara megjelent két kotetrdl irtam, a
tizenotodikei, vasarnapi lapszamban jelent meg, a hétvégi lapszamban, és dobbenettel
tudtam meg, hogy par nap mulva mar nem élt.

Osszegytiltiink a haldla napjan itt, nagyon sokan voltak, katolikus fétiszteleti papok,
meg a baratai meg a kedves mostani felesége. Széval, e kozé a két élmény kozé szorul az
én Toth Istvan-képem. Nagyon szép volt. Nagyon szép emlék maradt.

A verseiben, ami engem megfogott, az a mélyen vallasos szemléletmdd, ami nekem nem
adatott meg, és egy idilli vilagnak a szemlélete, ami t6lem nagyon tavol all. En is katolikus
vagyok, és iskolaskoromig mélyen katolikus hitben neveltek, de gy latszik, hogy az isko-
lanak sikeriilt bel6lem ezt kiligozni. Ezt nagyon sajnalom, de nem tehetek réla. En végiil
is egy racionalista, eléggé hideg és eléggé tortetd vilagban néttem fel, ami ra abszoliit nem
volt jellemzd. O ettdl a vilagtol szinte megcsomordlve, azt mondhatnam, elefantcsont-
torony tipusu életmddban egy idilli vilagban élt. Ugyanakkor egy 6rok sértettség fajdalma
van az 6 koltészetében, amit most, hogy utanaolvastam az életrajzanak, valahol ott értek
meg, hogy egyhazi kocsis fiaként az elit Gozsdu liceumba, Varadra keriilt gyereknek, a
sérelmei mély tiiskék maradtak az 6 lelkében, ez van a koltészetében. Félt attdl, hogy bant-
jak. Es ezért ez az egész koltészet mintha fiiggony lenne kozte és a vilag kozott.

Azonkivill persze hallatlanul imponal6 az 6 humanista mtiveltségének a besziiremke-
dése a verseibe. Tehat csodalatos utalasok, képek, metafordk, amik mogott ott van az &
nagy-nagy humanista miiveltsége.

— Albert Zs.: Gyergyoszentmikloson Kercséd Attila orvos-kolté Toth Istvan baratai kozé
tartozott.

— Kercsé Attila: Mentiink folfele barataimmal az egyetemre, és jott lefelé egy es6kaba-
tos svajcisapkas sovany arci ember, lassan, nyugodtan lépkedve, s az egyik megbokott
oldalrél: Tudod ki az ott til? — s mondom — nem. Azt mondja — Téth Istvan, a kolts. Ez
volt az els6, amikor 6t lattam életemben. Késébb az irodalmi korbe gyakran meghiv-
tuk, mert agy éreztiik, hogy nagyon szivesen jon, a Salamon Erné Irodalmi Kor volt ez
Gyergyoszentmikloson.

Hallatlan mtiveltségii ember volt, és amikor elkezdett beszélni, akarmilyen kis, kicsi
témardl, egy egyetemi el6adas kerekedett ki bel6le. Nagyon-nagyon szerettiik hallgatni,
és az volt az érzésem, és a kor tobbi tagjanak is, akivel elbeszélgettem utana, hogy tobbek
lettiink, hogy meghallgattuk ismét Téth Istvant. Es 6 mindig megigérte, hogy ,barmikor
szoltok, én jovok, nagyon szivesen.”

Ha csak belelapozunk a Besztidrium cim@ kotetébe, akkor latni, hogy 6 a hangyaban
is meglatta, a cserebogarban is, és a katicabogarban is meglatta a Mindenséget kicsiben.
Hogy is mondjam: bélcs ember volt.

— Gdlfalvi Gyorgy: 1960 és 65 kozott voltam magyar irodalom szakos Kolozsvaron, és ott
egy nagyon kedves évfolyamtarsném, Deuts Vera, aki egyébként Domokos Eszter néven
Forras-kotetet is kozolt késobb, és még egy kotete megjelent, 6 hozta a hirt Téth Istvanrdl.
Nagyvaradon hosszabb ideig volt a tanara, és mondta, hogy rendkiviil nagy tudasa
ember. Tudtam réla, mert olvastam a verseit, amelyek megjelentek az irodalmi sajtéban,
megmondom 8szintén, nem érintettek meg. Késébb is nagyon nehezen oldédtam fel vele
kapcsolatban, és amennyire lattam, 6 is nehezen oldddott fel velem, 1970-t6l kezdve, ami-
kor mar az Igaz Szo szerkesztéségében dolgoztam.
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Ennek a nehezen oldédasnak az egyik oka az volt, hogy Téth Istvan meglehetGsen
nehezen tudott kapcsolatot teremteni az emberekkel. Volt benne bizonyos fajta sértettség.
Eleve sértettség, tigy érezte, hogy az irodalmi élet nem ismeri el, vagy legalabbis nem azon
a szinten ismeri el, amelyet kivant volna. Ez a sértettség tartott tavol jo ideig t6le.

— Nagy M.: Az az ember volt, aki nem evildgra vald, ez a mostani vilag egész mas és
az is mas volt, amiben élt, amiben alkotott, de azt is azonnal hozzatenném, hogy ennek a
vilagnak nagyon nagy sziiksége van ilyen emberekre, akik teljesen komolyan gondoljak azt,
amit mondanak, vagy azt, amit leirnak, mindenképpen teljes mértékben azonosulnak azzal.
Mindig kivancsi voltam arra, ami a multunkban tortént, ami érték a magyar irodalomban,
és nem csak a magyar irodalomban, err6l mind gazdagon hallhattam téle. Szinte tanarom is
lett, hiszen annak idején, amikor én itt Marosvasarhelyen a Pedagogiai Féiskolara keriiltem,
akkor ott tanitott, de engem éppen nem. Utdbb szerkesztéként is munkatarsam volt, hiszen
rendkiviil lelkesen dolgozott a radidnak is, az tjsagnak is. En akkor azon a bizonyos 1970-
valahanyas napon, amikor eljottiink ide, emlékszem, hogy nemrég azelStt készitettem vele
egy hosszabb beszélgetést, verseit is felolvasta, ez is 6sztonzést adott arra, hogy budapesti
vendéget is elhozzak hozza. Ugy éreztem, hogy az, amit 6 nytjtani tud, nemcsak nekiink, a
marosvasarhelyi radid hallgatéinak, nemcsak az erdélyi kozonségnek jelent valamit, hanem
sokat jelenthet a nagyobb, a Karpat-medencei magyar kozonségnek is.

— Albert Zs.: Zeno Ghitulescu roman kolté baratja volt Téth Istvannak. Hogyan ismer-
kedtek meg?

— Zeno Ghitulescu: Véletleniil, bocsanatot kérek, el6szor, hogy nem tudok magyarul,
csak ugy.

— Albert Zs.: Bar én tudnék igy romanul!

— Z. Ghitulescu: Barati korben, itt Vasarhelyt, de ezel6tt vagy harmincnéhany éve. Lehet,
hogy majdnem negyven éve ismertem. Mikor tanar volt a Pedagogiai Féiskolan. Ugy lat-
szik, hogy talalt a mi izlésiink és a vilagnézetiink, ezért mindig tudtam vele beszélgetni,
és mindig nagyon kozel éreztem 6t magamhoz. En is nagyon szeretem a természetet, 6 is,
és nagyon sokszor sétaltunk itt a Somostetdn, egyiitt, s akkor persze beszélgettiink, mert
6 perfektiil tudott romanul.

— Albert Zs.: Eletének kiegészitése lehetett, hogy magéval beszélgethetett. Mert az
édesanyja roman volt. Az 6 sériilékenysége tobb rétegb6l tevédhetett 6ssze, példaul ez is
lehetett az egyik.

— Z. Ghitulescu: Mindenesetre velem szemben mindig nagyon nyilt volt. Akarmilyen
problémardl tudtam vele beszélni. A vilagrdl, torténelemrdl, irodalomrol, a nékrdl,
mindenrdl. Politikardl. Talalt a sz6. Nagyon érdekes volt, mikor az én kocsimmal egyiitt
mentiink egy europai koratra, Magyarorszagra, Ausztridba, Németorszagba, Belgiumba,
Franciaorszagba, Svajcba, Olaszorszagba, vagy hét orszagban voltunk egy hénap alatt,
akkor persze jobban meg tudtam 6t ismerni. Nemcsak mint kolt6t, hanem mint embert
is. Akkor ismertem meg az & lelkialkatat. Akarmilyen kicsi dologrdl tudott filozofalni,
tudott olyan érdekes szempontot talalni, nem mindennapi gondolatokat. Példaul mikor
Briisszelben voltunk, Van der Camin akadémikus meghivta Téth Pistat velem egyiitt, volt
ott egy irodalmi est, nagyon szép volt, nagyon tetszett Edmond Van der Caminnak, aki
nagy belga kolté. En is és Pista is olvastunk verseket. Francia nyelven, mert leforditott
téliink egy ottani kolté néhany verset, ezek meg is jelentek a Le Journal des Poetes cimi
eurdpai koltéi folydiratban, akkor, 1974-ben.

Nagyon jol éreztiik magunkat, mintha mas vilagban éltiink volna, nem a mai vilagban.

— Albert Zs.: Fodor Imre ugyancsak jo baratja volt Toth Istvanéknak. Vele tigy talalkoz-
tunk, hogy elmentiink kirandulni Istvan barataival, beszélgettiink a dombtet6n, énekelget-
tiink népdalokat. Hol kezd6dott, és honnan taplalkozott ez a baratsag?
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— Fodor I.: A gyerekekkel a szentimrei Biidosben jartunk, malnat szedtiink, akkor még
kicsik voltak a gyerekek, ott megismertiink egy oreg bacsit, aki szintén malnat szedett a
csikszentimrei Biidosben. Es mondta, hogy egy tarsasag kirandul vasarnaponként arra, s
az a bacsi hivott meg. Akkor talalkoztunk Téth Istvannal és Erzsikével. Ez nagyon régen
volt, s azdta, ha nem volt valami egyéb, akkor mondhatom, hogy hetente voltunk egyiitt
ezzel a tarsasaggal. Toth Istvan a baratai felé nyilt volt. Mondjuk, a k6zosség felé volt egy
bizonyos zartsaga, & biiszke volt arra, hogy egyszerii csaladbdl szarmazik, de nagyon
értékes csaladbdl, a solferindi csata emléke, Kossuth-banko, biblia, mindent, a Jéistent, a
csaladban megkapott, 6 magaba szivta ezt.

— Albert Zs.: Nagyon fontosnak tartotta, hogy Arany Janossal is rokonsagban volt.

— Fodor 1.: Az 6 egyik nagyanyja Arany leany volt, unokatestvére volt Arany Janosnak.
Ott Gorbeden nagyon sok mindent magdara szedett, sok mindent atélt. Mint ahogy ez
sokszor megtorténik, az, hogy magyar-roman vegyes csaladbdl szarmazott, ez Snmaga-
ban semmiféle bizonytalansagot benne nem keltett. Sokszor gondolkodtam ezen, mert 6
tudta, hogy hova tartozik. Ahogy Zénd j6 roman, Téth Istvan is vallalta a magyarsagat, de
nagyon szerette, tisztelte az édesanyjat, tisztelte a roman irodalmat, itt elhangzott, hogy
jol tudott romanul: hat ezt nem igy kellene mondanunk, hanem ezt kell mondjuk, hogy
anyanyelve volt a roman. Anyanyelvi szinten tudott romanul, és nagyon érdekes modon
allandodan példaldézott a roman jovevényszavakkal a magyar nyelvben, nem az irodalmi,
hanem a bihari koznyelvben. Es forditva. Gimnaziumba jart, aztan katona volt, fogsag-
ban volt, 6 mindezeket atélte, az édesapja is sok mindenen ment at, mert hol a magyar
csend6rok, hol a roman csendérok zaklattak. Pista volt Nagyvaradon az utolsé magyar
gimnazium igazgatoja.

— Gilfalvi Gy.: En azt 1attam, hogy annyira el van foglalva sajat magaval — gyakori ez,
és szerkeszt6i munkamban ehhez hozza kellett szokni, hogy az emberek csak magukra
figyelnek, és nem értik meg, hogy van mellettiik még néhany ember.

— Albert Zs.: Err6l sokat irt, sokat beszélt: — az édesapam magyar reformatus kocsis volt,
édesanyam gorogkeleti roman cselédlany, és bel6le romai katolikust neveltek, magyar isko-
laba jart, és magyar ontudatt volt. Ugyanakkor, amikor voltak roméan unokatestvérei.

— Gdlfalvi Gy.: Ezt 6 el is mondta, igy, 6sszefoglalva, didhéjban, de engem érdekelt volna
a mindennapi életre valo leforditésa, arra prébaltam buzditani, hogy ezt irja meg. O irt
is Onéletrajzi jegyzeteket, de valdjaban az volt az érdekes, hogy nem tudott feloldédni az
onéletrajzban.

— Gdlné Esztegdl Ildiké: Toth Istvant Marosvasarhelyen ismertem meg, amikor kényte-
len voltam beiratkozni a latogatas nélkiili fakultdsra roman—-magyar szakra. 1956 utan
kidobtak a kolozsvari egyetemrdl, azért, mert 56 novemberében — november hetedikén
talan — felalltam egy oran, és megkértem az évfolyamot, hogy alljunk fel elhalt barataink
tiszteletére. A magyarorszagi barataink tiszteletére tortént ez. Az évfolyam fel is allott,
és még a nagyon nacionalista tanarunk is felallott, s utana harom napra kitettek. Aztan
probalkoztam mindennel, voltam Gjsagird, voltam tancmester, aztan helyettes tanar let-
tem, és 62-ben férjhez mentem, csak miutdn mar megvolt mind a két gyermekem, akkor
tudtam beiratkozni. S akkor elvégeztem, persze kozben kérvényeztem a minisztériumba,
hogy legalabb két évemet ismerjék el, harmadévrdl dobtak ki, de mindig nemleges valaszt
kaptam. Végre, mikor harmadéves voltam a féiskoldan, a latogatas nélkiilin, akkor megjott
az engedély, hogy felvesznek harmadévre, de akkor én egy jot nevettem, és folytattam a
féiskolat.

Engem nem tanitott Toth Istvan, mert latogatas nélkiilin voltam, viszont vizsgaztatott.
Rendkiviil humanus, ériasi eurdpai miiveltsége volt, tulajdonképpen a vizsgak alkalma-
bél ismertem 6t meg jobban, de akkor egy kicsit tavol alltunk egymastol. Késébb, mikor
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mar ideérkeztem Gyergydszentmiklésra, nagyon szivesen jott hozzank az irodalmi korbe.
Kiilonben elfelejtettem mondani, hogy a kolozsvari Gal Gabor Irodalmi Kornek is a tagja
voltam végig, egyetemista koromban. En bizony verset is frtam, s aztan attértem a pro-
zara. Egy kis kotetem is jelent meg, az a cime, hogy Csapd Peti és a tobbiek. A gyerekek,
az iskolasok, akiket tanitottam, azt hiszem, szerettem &ket annyira, mint Téth Istvan a
tanitvanyait. De 6 nagyon szerette, valéban, a tanitvényait. Es nagyon szerettem a verseit,
nagyon szerettem a forditasait, és fantasztikus, milyen torténelmi tudasa is volt annak az
embernek. Valahanyszor hivtuk, mindig jott, soha nem mondta azt, nem {izente azt, hogy
nem tudok menni. Még amikor beteg volt, akkor is jott. Es nagyon sokat beszélt nekiink
a francia koltészetrdl, irodalmi kérokon, amikor tigy tudom, talan négyszer vagy Otszor
volt itt ndlunk Gyergydszentmikloson. Mindig rengeteget tanultunk tdle. Ijgy néztem ra,
mint egy istenre.

— Nagy M.: Nagyon igényes volt, és varta a szeretetet, varta az elismerést, sok bantast
is kapott agy altalaban az élete folyaman az emberektdl, ugyanakkor nagyon szerette az
életet, életet szereté ember volt, és ez a koltészetébdl is kicsendiil.

— Z. Ghitulescu: Nekem is sokszor mondta ezt a dolgot, hogy nagyon csunyan viselked-
tek itt is az irok, az Igaz S5z6 pont, és masok is, a kolozsvariak is, mert & kiildo6tt verseket,
hiszen 6 komoly koltd volt, és nem kozolték. Példaul irdtalalkozo volt, 6t nem hivtak meg.
Félrehagytak.

—Nagy M.: Ennek az is magyarazata, hogy & akkor, amikor altalaban a koltéktél azt var-
tak, hogy bekapcsolédjanak a kozéletbe, a politikai életbe, 6 akkor is tavol tartotta magat
ettdl, az 6 koltészete nem olyan volt, hogy ,elkotelezett” koltd legyen, ahogy mondani
szokas. Kimondottan eredeti gondolkodé volt, a fak, a novények, az allatok, a viragok, a
csillagok, ezek voltak, az égitestek, allandé szerepldi a koltészetének, ezeket metaforak-
ka léptette eld, és ilyen mddon akart tanitani is. Mint a régi okori nagyok, akar sétalva
is tanitotta azt, akivel beszélgetett. Talan tanarként se adatott meg az a lehetdség, hogy
annyit tanitson, és olyan korban, amikor valoban atadhatott volna mindent abbol a széles
tudasbdl, széles kori miiveltségbdl, amivel rendelkezett.

— Z. Ghitulescu: A szinhazi akadémian tanar volt. Esztétikat tanitott. De 6 nem volt...

— Albert Zs.: Oraadé tandr volt.

— Z. Ghitulescu: Es 6t ki kellett volna nevezniiik rendes tanarra. Akkor megkérték, hogy
iratkozzon a partba. A Kommunista partba. O nem akart. Akkor kitették onnan. Es ez
nagyon fajt neki. Nagyon egyenes ember volt, és nem szerette a kompromisszumokat.

— Nagy M.: Ez nem volt akkora fajdalma, mint az, hogy nem jelentek meg olyan gya-
korisaggal a kotetei, mint ahogy meg kellett volna jelenniiik, mert Zsuzsa emlékszik,
hogy itt, az irdasztalan, és nem csak az irdasztalan, hany kész kotetre valo kézirat volt.
Nyilvan- valé, hogy nem volt olyan egyszer(i akkoriban, mint ahogy ma se, anyagiak
miatt, a koltemények megjelentetése, de tigy érezte, hogy ilyen szempontbdl is mell6zik.
Viszolygott a harsanysagtol, a tortetéstdl, nagyon szerény ember volt, talan azt is mond-
hatnam, talzottan szerény.

— Fodor 1.: Azért 6 tudta, hogy mit ér! Hat azért volt neki tartdsa. Amikor 89 el6tt nem
jelentek meg az irasai, és hazkutatast tartottak nala, egyszer egy iréi, irodalmi vitaba
keveredett, amelynek a témaja az & versei voltak, és ott olyanok alltak félre tdle, akiktol
az ember ezt nem varna. Es példaul, akik kitették annak idején a féiskolarol, azok ma is
ott vannak.

— Albert Zs.: A Salamon Erné Irodalmi Kor egyik legrégebbi tagja Vajna Gyorgy. Toth
Istvan szeretett idejarni. Milyen kapcsolatban volt vele?

— Vajna Gy.: En nem csodalom, hogy Téth Istvan szeretett idejérni, mert mi is nagyon
szerettiik Toth Istvant. Altaldban az emberek meggérzik ezt a szeretetet. Ott, ahol szeretnek,
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oda szivesen tériink mindig vissza. Ahol nem szeretnek, ott elkdszénok nagyon kedvesen,
és tobbet nem latogatok oda. Téth Istvan rendkiviil érzékeny ember volt, és soha nem kér-
kedett azzal a mérhetetlen tudassal, aminek a birtokaban volt. Téth Istvan esetében ugy,
ahogy Székely Janos esetében sem lehetett elvalasztani az embertd] a koltészetet. Tehat
vannak olyan koltdk, akik élik kolt6ként az életiiket, és utana maganemberként teljesen
masok, rongyok. Toth Istvan és a masik nagy kedvenciink, a szintén marosvasarhelyi,
szintén méltatlanul keveset emlegetett Székely Janos, emberként is olyan monumentalis
szobrok voltak, akikre nemcsak nézni lehetett, lehetett utanuk menni.

— Gdlfalvi Gy.: Egy id6ben édesapammal egyiitt fekiidt a hetvenes évek elején a korhaz-
ban. Edesapém 1976-ban halt meg, hetvenhat évesen, tehat akkor mar nagyon id6és ember
volt, cukorbeteg ember, és nekem nagyon melegen beszélt arrdl, hogy Pista, ez az egyéb-
ként szaraz ember, milyen emberi kedvességgel, odaadassal segitett neki, a beteg ember-
nek. Es apam, aki iigyvéd volt, nem volt kiilonosebben mtivelt irodalmilag, Arany Jéanos
volt a kedvence, Ady verseit olvasta, de egyszer csak el6allt nekem, és kozolte: — Tudod-e
T6th Pistanak a versét, a Diét? — Mondom, nem. Es édesapam eldallt és elmondta nekem
a Di6 kutydm cimii versét.

Didnak hivtdk

az elsd kutydm.
Csatangolt vélem
sok-sok délutdn.

Jol ismerte

az erdd tjait,
és vacsordra
mindig hazavitt.

Bozontos szeme
mdr régéta pot,
de figyel vdm a
gyokerek aldl.

Mert ha este a
sotétség nyiiszit
az erddtél az
0si kiiszobig,

és ha elalszom:
hajnalig ugat;
a tolvajoktdl
Orzi dlmomat.

Tehat apam megjegyezte, megmondom &szintén, én is megjegyeztem, mert egyrészt
flbemaszo, masrészt kedves, harmadrészt pedig van benne tobb, mint kedvesség, vala-
mi hiiség iranti vagy, és a nosztalgiaban is valami melegség, amire fogékony voltam és
vagyok, és amire édesapam is fogékony volt. Elete utolsé éveiben késziilt ez a Herbdrium
cim kotete, nekem nagyon sokat panaszkodott, hogy mindenki visszautasitja, a végén
meg kell mondanom, hogy a Mentor Kiad6 kiadéi tandcsanak tagjaként én nyomtam le a
kollégaim torkan, és ezt a Besztidriumot, azért hoztam el a kdnyvet, hogy megmutassam,
a dedikalasaban azt irja, hogy ,Kedves Galfalvi Gyurka, fogadd szeretettel ezt a kony-
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vet, annak a Herbariumnak a folytatasat, amelynek megjelenésében erdsen ludas voltal.
Jo baratsaggal Téth Istvan”. Most Gszintén megmondom, hogy a Besztidrium allattani
enciklopédia versekben, a masik, a Herbirium, az névénytani enciklopédia, tigy unalmas
és emészthetetlen, mint ahogy van.

— Albert Zs.: Abszoltute nem értek egyet magaval.

— Galfalvi Gy.: Sajnalom.

— Albert Zs.: En nagyon szeretem mind a két kotetet, nagyon élvezem. Volt nalunk,
sétaltunk vele erd6ben, ahogy minden novényt ismert, minden névény gydgyhatasat,
ez, meg ahogy szerette az allatokat, tulajdonképpen kettés dolog: egyrészt az inditas,
masrészt a maganyossag feloldasa, a novényekben és allatokban. Nekem ezek a versek
nagyon tetszenek.

— Gdl Eva Emese: Gyergyoszentmikléson ismertem meg, amikor a nyolcvanas évek koze-
pe tajan elészor volt az irodalmi kor meghivottja, azel6tt csak verseit olvastam, a Litéban,
illetve régebben Igaz Szonak nevezték a folyoiratot. Nagyon j6 baratok lettiink, tobbszor
voltunk mi is Marosvaséarhelyen, kirandulni is voltunk egyiitt a Szent Anna-ténal. Es ami
nagyon fontos volt nekem, az, hogy esténként elolvastuk egymasnak a legtijabb versein-
ket, vagy féleg inkabb mi vizsgaztunk elStte, mert olyan ember volt, akinek fantasztikusan
rendszer volt a fejében. Olyan helyzet nem volt, amire 6 ne tudott volna konkrét valaszt
abbdl a kiépitett esztétikai mindségbeli vilagképbdl, amit 6 teljesen uralt. Pontosan meg
tudta mondani mindig a gyonge pontjat egy versnek, vagy hogy miért ez, miért az.

— Albert Zs.: Mi az egyéni szine?

— Gdl E. E.: Taldn az, hogy a paranyibdl ki tudja bontani szinte a Mindenséget. Vannak
azok a sorozatai, a Herbdrium és a Besztidrium, tehat amikor emberi tulajdonsagokat, érzelmi
allapotokat ra tud vetiteni egy nagyon kis névényre, vagy barmivel parhuzamot tud allitani,
ebben az egyetemes Osszefiiggés is mindig benne van En ezt tartottam sokra. Azonkiviil
nagyon szép metaforakban bontja ki ezt a kapcsolatot a paranyi és a kozmosz kozott.

— Albert Zs.: Azt hiszem, egyik legfontosabb tulajdonsaga az erkolcsi tartasa.
Kapcsolatokat is igy szeret teremteni, tud teremteni, ezen az alapon.

—GdlE. E. Ez egész egyéniségére kihatott, sugarzott az az erd, el se tudtam volna kép-
zelni, hogy & beteg lesz. Az a magatartas, ami minden cselekedetére ranyomta a bélyegét,
az az egyenes gerinc! Néha mesélt is nekiink régebbi korokrol, megprdbaltatasa idésza-
kairol.

— Albert Zs.: Pesszimista koltének tartottak, akinek nincs helye a romaniai magyar kolté-
szetben. Aztan, amikor atjétt Magyarorszagra, tobbszor volt naluk hazkutatas, figyelték.

— Gdl E. E.: Visszatérve az emberi magatartasara, ugye nem volt gyermeke, de mindig
azt mondta, hogy 6 barmikor vallalng, iddsebb korban is, mert tudja, hogy felnevelnék a
jo magyar emberek. Most jutott eszembe, volt egy ilyen mondata — ugye, akkor Ceausescu-
korszakot éltiik —, hogy Ceausescu ugyanakkor mindig kiall a maga nemzete mellett, és a
romansag szaporodik, mi fogyunk. A legnagyobb diktator a sajat nemzetét gyarapitja. Es
azt pozitivumnak konyvelte el.

— Albert Zs.: Igen, ez igy van. Magyarorszagon is tdmadtak az tin. pesszimista irodalmat,
ez persze az ellenzéki irodalom volt, Téth Istvant is annak lehetett nevezni. Ebbdl szar-
maztak aztan konfliktusai, és voltaképpen az, hogy & hattérbe szorult az erdélyi magyar
irodalomban, most masokat ismernek altalaban Magyarorszagon, az leginkabb innen is
fakadt.

— G4l E. E:A pesszimizmus... mire én odaértem, addigra mar ezek a dolgok egy kicsit
lezajlottak. Széval, mar kezdtiink tal lenni azon, hogy proletkult, meg ilyesmi, de tudom,
hogy volt fiatal iroknak ellenérzésiik Téth Istvan verseivel szemben. Nem tudom, miért.
Emlékszem, panaszkodott, hogy lehtiztak az egyik kotetét.
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— Albert Zs.: Te miért szeretted? En is szerettem.

— Gdl E. E.: Lehetetlen volt nem szeretni, egyszertien minden szempontbdl annyira
vonzé volt. Mint intelligencia, mint érzékenység, mint emberi érték, mint szeretd lény,
mert § is, ami szeretetet kapott, azt viszonozta, és forditva. Erzsike is annyira nyilt, kedves
hélgy volt, s annyira 6rvendtiink, hogy egy ilyen boldog hazaspar a baratunk.

— Albert Zs.: A boldogsag meglatszik a koltészetében?

— Gl E. E.: Talan bizonyos fokig igen, mert pesszimizmus ide, pesszimizmus oda, &
nem volt az a fajta pesszimista, aki egy vilagégéstdl rettegett volna, neki nagyon mély volt
az istenhite.

— Vajna Gy.: Amikor meg kéne fogalmazni, ki is volt Toth Istvan, szerintem & fogalmazta
meg sajat magat a legjobban. A gyulafehérvari humanista kolték forditasai ajanlasaban
van négy olyan sor, ami azt hiszem, a legjobban jellemzi 6t. Igy sz4l:

Kit szikla sziilt, barhova essék,
dobilja vaksors, esetlegesség,

mint homokszem is, szikrdnyi csillag,
elpihent elédeinkrdl hirt ad.

Téth Istvannal nem csak a versrdl lehetett beszélni, tudta, hogy van nekem is egy kis
kertem, és ravett, hogy honositsam meg itt a sz616t Gyergydban. Ami hat... széval rette-
netes a gyergyoi sz616bdl késziilt bor, tgy hivjak, hogy guggolds, amikor masodszor is
hivnak be, akkor mar leguggolsz az ablak alatt, hogy ne kelljen igyal beldle.

— Albert Zs.: Pedig Erdélyben éppen az az érdekes, hogy amerre jon az ember, mondjuk,
a Kiralyhagotol Vasarhely felé, nagyon sok szél6lugast lehet latni, minden magyar haz
kapuja felé driasi sz616 alagutak vannak.

— Vajna Gy.: Erdélyben igen, csak Székelyf6ldon nem. Mert itt nalunk nyolcszaz méter
folott vagyunk, erre mondta, hogy semmi gond, Gyurikdm, mert éppen most jottem
Svajcbdl, s onnan ezerharomszaz méterr6l hoztam magammal sz616t, gyere majd le hoz-
zam, kapsz tovet belSle, hogy honositsd meg Gyergydszentmikloson. Sajnos erre nem
keriilt sor, most mér nem is fog sor keriilni, mert nem val6szint, hogy Boske tudja, hogy
melyik sz6l6t6kére gondolt, amit nekem adott volna.

— Albert Zs.: Nekiink is adott sz6l6t, olyat, amit nem kell permetezni.

— Vajna Gy.: Nagyon érdekes, hogy 6 nem vallotta, amit mas: ,sz6l6bdl is lehet bort
késziteni”, ez tréfa — 6 ribizlibdl is nagyon finom borokat készitett, nagyon biiszke volt ra,
de rettenetes borok a ribizlibdl késziilt borok.

— Albert Zs.: Olyan, mintha az ember ribizliszorp6t inna, aztan elébb-utobb rajon, hogy
nem az volt.

— Vajna Gy.: Féleg a majanal. Egyértelm(i, hogy nagyon szeretett mindent, az izeket is,
amit a természet adott. Tehat inyenc volt a maga modjan, ezekben a finomsagokban is.

— Albert Zs.: Amikor nalunk jart, a mi kertiinkben, Tahitétfalun, a szentendrei szigeten,
volt ott az artérben egy vadalmafa. — Jaj, nem szabad a vadalmat otthagyni a f61don, abbol
nagyon jo ecetet lehet csinalni.

— Fodor I.: Voltak persze sérelmei, de nagyon sok mindenben nagyon elérelaté volt, sok
vidamsag volt benne. Akar a feleségére gondolt, akar az édesanyjara, és tigy altalaban is a
no6i lelkiséget, szépséget mindig nagyon szerette és tisztelte. A masik nagyon er6s pontja a
sziil6fold szeretete volt. A temetésén idéztem az egyik versét, azt mondja, hogy:

Sziiléfoldem, te hallgatag sdr,
aki sosem igértél, csak adtdl.
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Ennél egyszeriibben, ennél szebben a sziil6f6ldhoz vald ragaszkodast, gy gondolom,
kevesen fejezték ki. Ismerte Gorbed kornyezetét, sokszor emlegettiik Pettir bant, aki oda-
valo volt. Nagyon joban volt Tempfli plébanossal, aki azutan varadi piispok lett, én ahany-
szor Tempfli pilispokkel talalkoztam, mindig az elsé kérdése az volt: - Hogy van Istvan?

Az oktatast 6 ugy latta, hogy azt megint felekezeti alapokra kellene helyezni. Itt a
Ferenc-rend 6tszazotven évvel ezel6tt megrakta az alapjait Marosvasarhely iskoldjanak,
attol lett végiil is iskolavaros Marosvasarhely, most Gtszazotven év utan a Ferenc-rend
kivonul Marosvasarhelyrdl, mert hatan elhagytak a rendet. Nem azt mondom, hogy a
papokkal van baj, mindenkivel baj van. Nem igazan ismerjiik 61, hogy melyik a helyes tit a
magyarsag szempontjabol, de a romanokra is érvényes lesz, csak lehet, hogy kicsit késébb,
hogy ez a globalizacié hova vezet. Biztos, hogy Istvan is igy gondolkodott, és ezekrdl a
dolgokrdl beszélgettiink mindig.

— Nagy M.: Itt széba keriilt Marosvasarhely szellemi életének a kezdete. El kell monda-
nom, hogy Té6th Istvan volt az, aki ezt is nagyon fontosnak tartotta az olvasokdzonség elé
tarni. Példaul a megyei lap irodalmi mellékletében egész hosszu sorozatban mutatta be
azokat az el6futarokat, akik itt Marosvasarhelyen kultarat teremtettek, az egykori maros-
vasarhelyi latin koltéket.

— Albert Zs.: Ezt megcsinalta Marosvasarhellyel, Gyulafehérvarral, Kolozsvarral,
Nagyvaraddal. Varadon volt didk, aztan tanar: a varadi Szent Laszld-kultuszrol, a Szent
Laszl6 kiralyrol irt versekbdl készit antoldgiat. Erdély torténetéhez fordult Erdély jele-
nébdl.

— Nagy M.: Bizott abban, hogyha ezt a sorozatot kiadja, meg az el6adasokat megtartja
— hiszen a népi egyetemen és tigynevezett szabadegyetemen is tartott eléadas-sorozatokat,
-, ezzel hasznal a kozosségnek, akkor ezzel gazdagitja az embereket.

— Albert Zs.: Biztos, hogy ezzel is sokat adott.

— Z. Ghitulescu: Kapott is forditdo primét a romdan irdszovetségtol, franciabdl, mert
nagyon jol ismerte a legnagyobb francia koltéket, és forditott nagyon sokat a francia kol-
tészetbdl.

— Albert Zs.: Koteteket is forditott, meg a jelenkori francia koltéktél antoldgiat is csi-
nalt.

— Fodorné: Mindig sokan kisértiik Istvant, mindig nagyon szerettiik hallgatni, az utols6
elétti honapban is a Somostet6n készitettiink egy nagy fényképet, és voltunk vagy harmin-
can rajta. Annyian szerettiik Istvant. Azéta se gytlt oda gy Ossze a tarsasag. Mindenkihez
volt kedves szava, nagyon sokfélék voltunk abban a tarsasagban, 6 nemcsak irékkal, vagy
nem tudom kikkel &llt széba, hanem mindenki jol érezte magat mellette.

— Z. Ghitulescu: Jottiink, mindig megkinalt finom borral, amit 6 készitett. Azt mondja:
gyere Zénd, igyunk egy pohdr vitelini bort, Verpelétit.

— Albert Zs.: Nagy borasz volt, Téth Istvan ribizli bora nevezetes volt.

— Z. Ghitulescu: Nem csak ribizli, nem, valédi sz616, nemes iz{1 bor.

— Albert Zs.: Mikor megismertem, engem egy nagy bogre ribizliborral kinalt.

— Z. Ghitulescu: S akkor kimentiink nydron a kertbe, gyonyor(i helyen, a természetbe, s
ott ittuk a finom piros bort. Nagyon jol éreztitk magunkat. Mintha egy platoni akadémian
lettiink volna.

— Albert Zs.: Burjan Emil szobrasz, koltd, irodalomtorténettel is foglalkozik.

— Burjan Emil: Marosvasarhelyen érettségiztem a képzémiivészeti kozépiskolaban, és
lévén & marosvasarhelyi kolt6, tobb verskotetét tudtuk forgatni, standokon is kaphato
volt. A nyolcvanas évek elején a feleségemmel elmentiink Vasarhelyre, és felkerestiik Toth
Istvanékat. Nem voltak otthon, iiltiink a parkban eldl, és mikor jottek hazafelé, megkér-
deztiik, hogy a muzsak fellegvara fele mennek-e? Akkor baratkoztunk Ossze, sok emlé-
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kiink van. Van egy kézirata, egy szinhaztorténetet irt, az elsé kotet kéziratat ideadta, lehet,
hogy nem is tudnak réla masok, ez azért keményen végiggondolt esztétika volt.

Csodaltam, hogy milyen konokul forditott féleg latin irodalmat, néhanyszor mond-
tam neki, de sajnos nem elégszer, hogy legalabb annyira népszertinek kellene lennie,
mint a kortdrsainak, olyan életmtve van. Terjedelemben, stulyban van akkora életmtive.
Szerényen mindig 6rvendett annak, hogy elkészitette azt a tenyérnyi vaskos antologiat a
varadi humanista kolt6krél.

Aztan ugyanilyen terjedelemben francia kolt6k antologiajat is kiadta, levelezett a
francia akadémia elndkével, akit forditott is, kdlteményeit forditotta, j6 kapcsolatai voltak
neki Nyugaton, csak azt hiszem, mert nem volt lelkendezé kolté, mindig hatra szoritottak
a rangsorban az akkori partkorifeusok. Lehet, hogy emiatt fogtadk ra, hogy pesszimista,
holott csak nem lelkendezett. 1988-ban, amikor a berlini fal megrepedt Budapesten, és
kezdték atengedni a keletnémeteket Ausztriaba, akkor megijedt, hogy Magyarorszagnak
sosem fogjak megbocsatani, hogy megnyitotta a hatdrait. Szerencsére, akik kellett volna
haragudjanak, eltiintek a politika élvonalabol.

— Gilfalvi Gy.: En nagyon-nagyon 6rvendtem annak, mert a nagy rogeszmém — tobb is
van —, hogy az életben lényegére kopik benniink az ember, és amikor Téth Istvan utolso6
évtizedében a lényegére kopott benne az ember, akkor kezdett oldédni. A maga szamara
is, lattam, ahogy meglepetéseket okoz, amikor még szaraz humora is tamadt, &, akit soha
szinte mosolyogni se lattuk élete soran, és a diakjai is igy emlékeznek vissza ra — fapofanak
nevezték, ez volt a neve, a fapofa —, egyszer csak kezdett oldodni, és az egész 1énye, azt
mondanank, hogy felmelegedett, mikézben nem felmelegedett, hanem az a melegség, ami
benne volt, érvényesitette jogait.

— Albert Zs.: Mondja, ez nem lehetett a rendszervaltas kovetkezménye? Mert 6 volt az,
aki nem volt soha parttag. Nem kapott nagyobb kitiintetéseket. Es azt hiszem, hogy ez
nemcsak azért tortént, mert iksznek, ipszilonnak nem tetszettek a versei.

— Gdlfalvi Gy.: Abban van valami, hogy mégis a munkai kezdtek megjelenni. Ilyen vagy
olyan kiado6nal, az antolégiai, Gyulafehérvaron, Magyarorszagon, valahol oldottak benne
a fesziiltséget. Az a helyzet, hogy & érezte a sajat képességei iranti felel6sséget. Nagyon
jol tudjuk, mindig azt szoktuk hangsulyozni, hogy a masok iranti felelésségben tonkre-
megyiink. Az én nemzedékem példajat tényleg lattam, halalra ittak magukat emberek,
ongyilkosok lettek emberek. A nemzetiségi sorsban az onpusztitd életmdd, az Snpusztitd
kedyv kiiléndsen hangstlyos.

Pistaban én azt a fesziiltséget éreztem, hogy meg tudja-e csindlni azt, amire hivatott, és
ami benne van. Es én ugy érzem, de lehet, hogy ez megint csak az emberi, és nem is any-
nyira szerkeszt8i rogeszmém, hogy mikor azt érezte, hogy most mar sok mindent elmon-
dott, leszakadt réla ez a teher. Es az oldédasanak egyik oka ez volt, hogy hoppa, ezt mar
megcsinaltam. Ugyhogy, amikor én azt mondtam, hogy tavol éreztem magamtol, azt is el
kell mondanom, hogy az utols6 éveiben néhany nagyon jo beszélgetésiinkre emlékszem,
el is mentem néhanyszor hozza elbeszélgetni, kimondottan kerestem a tarsasagat, vagy
orvendtem, hogyha fenn a Somostetdén talalkoztunk a sétai soran. Tehat oldottabb ember
volt, és meggy&z&désem szerint — bar nyilvanvalo, hogy errdl Erzsikének mas a véleménye
-, végso soron elégedett emberként bucstizott az élettSl. Nem voltam itthon, amikor meg-
halt, Amerikaban voltam, ott ért el a halalhire, nagyon sajnalom, hogy nem voltam itt. Azt
is meg kell mondanom, hogy abban, hogy azt az emléktablat feltettiik a hazara, elégtételt
érzek, mert olyan emberek is ajanlottak fel a segitségiiket az emléktabla felallitasahoz,
akikrdl nem is gondoltam volna, hogy igy emlékeznek Toth Istvanra. De jottek, és hoztak
a tablat, vagy a bronzot, tehat segitettek. Van Toth Istvannak mar érezhet6 utdélete ebben
az irodalomban.
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— Z. Ghitulescu: Lehet, hogy sokan azért nem értékelték gy, ahogy kellett volna értékel-
jék Pistat, mert neki sokkal szélesebb horizontja volt. Mindig tul volt az idén és a divaton.
A pillérek, amiket ismert az antikvitasbol és a jelen értékelése, ezek vezették 6t. Az 6rok
emberi értékek és az 6 szemlélete olyan volt, hogy nem t6r6dott a mai kritikaval, a mai
divatokkal. Klasszikus iré volt. Es ez a klasszikus izlés nem talal a mai,... a posztmodern-
izmussal. Nem taldl, ez strukturalis berendezés. Mert van amelyik klasszikus, amelyik
romantikus, s akkor gy ir, ahogy érzi. Persze egy kolt6 azt kell irja, amit érez és amit
gondol.

— Albert Zs.: Az 6rok értékekhez tartja magat.

— Z. Ghitulescu: Ezt akarom mondani. Es ezért tudta és szerette ezt, és tgy irt. Mert nem
szerette... a szdcséplést. Azt szerette, hogy legyen tartalma, hogy a tartalomnak legyen
formaja, amely talal a tartalomhoz.

— Albert Zs.: Hogy az 6 labnyoma a porban megmarad vagy nem marad meg, ez a kép
gyakran visszatér a verseiben, széval, hogy mi az ember az 6rokkévaldsaghoz képest.

— Mité Eva: Egy sz6t még szeretnék mondani. Mondotta a kéltétars, Zeno Ghitulescu ur,
hogy feliil tudott emelkedni a kortars kritikan, a rosszindulatt kritikan, azért én azt mon-
dom, hogy amikor Fodor Imre megkért, hogy jojjek el hozza, mikor mar a halalos dgyan
volt, azért az utolsé gondolatai szdmomra legaladbbis azok voltak, hogy nagyon rosszul-
esett, hogy itt nem értékelték kell6képpen a munkassagat, és nem véletlen, hogy az utolsé6
két kotete is magyarorszagi kiaddknal jelent meg. Itt kilincselt azokkal a gytjteményekkel,
és nem talalt kiaddra. Azért feliillemelkedett, de valahol ez is nagyon rosszulesett neki.
A természetszeretetét pedig tigy értékelem, hogyha az emberekkel nem tudott elég joban
lenni, azért a vilagtol nem akart elszakadni, hanem ott volt neki a Somostetd, ott voltak az
allatok és a novények, tehat nem szakadt el a vilagtdl, hanem legfeljebb az emberektol.

— Z. Ghitulescu: Mikor meghalt, itt voltam, egy fél nappal azel6tt latogattam, s akkor az
utolsé szavai ezek volt: Te egy jo baratom voltal. Azt mondta nekem. Igen.

— Fodor I.: Téth Istvannal sokszor beszéltiink az erdélyi oktatas kérdéseirdl, ezt nagyon a
szivén viselte. Személyesen nemcsak, hogy hozzdjarult mindazzal, amit irt, hanem anyagi-
lag is abbol a kevésbdl, ami volt neki, meghagyta, hogy egy didkot segitsiink. Tudniillik, 6
azt a kevés tiszteletdijat, amit kapott a konyveiért, meggyjtotte, és szerényen élt. Nagyon
jol tudom, mikor Magyarorszagon volt, akkor is, és ebbdl az 6sszegyijtott pénzbdl meg-
hagyta a feleségének, Toth Erzsikének, hogy egy alapitvanyi dsztondijat inditsunk el. 5z6
volt arrél, hogy Marosvasarhelyen, esetleg Csikban, 6 szerette volna, hogy Csikban legyen
ez, a csikszeredai Segité Maria Romai Katolikus Gimnazium didkja kapja. Ez nem nagy
Osszeg, de ez is nagyon jo — kiilonben ismerték Toth Istvan munkassagat, mikor ott jartam,
beszéltem veliik -, kikototte, hogy olyan csalad gyermeke kapja, ahol legalabb négy gyer-
mek van Osszesen, tehat harom testvére legyen a didknak. Ez is példamutatd cselekedete
Istvannak, amelyet tiszteletben tart az 6zvegye is, és errdl példat vehetnek masok is.
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